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FWL-R Tastkopf 
mit Klemmkontakt 
zu Flachkabel

RKL Relaiskasten 
mit Klemmkontakt 
zu Flachkabel

FWL-R Tastkopf 
mit Rundkabel 

RKL Relaiskasten 
mit Anschluss 
für Rundkabel

FWL-S Tastkopf 
zu Steuergerät SG-25 

SG-25 Steuergerät 
für max. 25 Tastköpfe 
FWL-S

FWL Zusatzteile 
 

Hinweise für Montage 
und Einstellungen

FWL-R Tête détectrice 
avec contact de serrage 
au câble plat

RKL Boîte de relais 
avec contact de serrage 
au câble plat

FWL-R Tête détectrice 
avec câble rond 

RKL Boîte de relais 
avec connection 
pour câble rond

FWL-S Tête détectrice 
pour boîte de contrôle SG-25 

SG-25 Boîte de contrôle 
pour 25 têtes détectrices 
FWL-S max.

FWL Pièces 
supplémentaires 

Recommandations 
pour montage et réglage

Sensing head 
with clamp contact 
to flat cable

RKL Relay box 
with clamp contact 
to flat cable

FWL-R Sensing head 
with round cable 

RKL Relay box 
with connection 
for round cable

FWL-S Sensing head 
for control box SG-25 

SG-25 Control box 
for a max. of 
25 sensing heads FWL-S

FWL Additional parts 
 

Hints for fitting 
and setting
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FWL-R

FWL-R

Siehe auch Typen- und Montage- 
hinweise Seite 14/15

Also refer to type and fitting hints 
on pages 14/15

Voir également recommandations 
de montage pages 14/15

Tastkopf 
mit Klemmkontakt 
zu Flachkabel

Tête détectrice avec 
contact de serrage 
au câble plat

Sensing head with 
clamp contact to 
flat cable

036286.110 
036941.110

036286.010 
036941.010

Electronic Typ (20 ms) 
Electronic Typ (130 ms)
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RKL

RKL

Relaiskasten 
mit Klemmkontakt 
zu Flachkabel

Boîte de relais avec 
contact de serrage 
au câble plat

Relay box with 
clamp contact to 
flat cable

Beliebig viele Tastköpfe  
pro Relaiskasten (Abstellsektion)

Unlimited number of sensing heads  
per relay box (stopping section)

Nombre illimité de têtes détectrices  
par boîte de relais (section d’arrêt)
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FWL-R

FWL-R

Siehe auch Typen- und Montage- 
hinweise Seite 14/15

Also refer to type and fitting hints 
on pages 14/15

Voir également recommandations 
de montage pages 14/15

Tastkopf 
mit Rundkabel

Têtes détectrice avec 
câble rond

Sensing head with 
round cable

036287.110 
036943.110 
044232.100

036287.010 
036943.010 
044232.000

Electronic Typ (20 ms) 
Electronic Typ (130 ms) 
Electronic Typ (700 ms)
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RKL

RKL

Relaiskasten 
mit Anschluss für
Rundkabel

Boîte de relais avec 
connection pour câble 
rond

Relay box with connection 
for round cable

Beliebig viele Tastköpfe parallel 
pro Abstellsektion

Unlimited number of sensing heads 
in parallel per stopping section

Nombre illimité de têtes en parallèle 
par section d’arrêt
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FWL-S

FWL-S

Siehe auch Typen- und Montage- 
hinweise Seite 14/15

Also refer to type and fitting hints 
on pages 14/15

Voir également recommandations 
de montage pages 14/15

Tastköpfe 
zu Steuergerät SG-25

Têtes détectrices pour 
boîte de contrôle SG-25

Sensing heads for control 
box SG-25

Electronic (20 ms) 
Electronic (130 ms) 
Electronic (700 ms)

036940.110 
036285.110 
037511.110

036940.010 
036285.010 
037511.010

036284.110 
036939.110

036284.010 
036939.010

Electronic (20 ms) 
Electronic (130 ms)
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SG-25

SG-25

Art. No. 034870.010

Steuerprint SG-25 
Print de commande SG-25 
Control print SG-25 
Art. No. 034850.010

Steuergerät für 
max. 25 Tastköpfe FWL-S

Boîte de contrôle pour 
25 têtes détectrices 
FWL-S max.

Control box for a max. 
of 25 sensing heads FWL-S

Steuergerät SG-25 kpl. 
Unité de commande cpl. 

Control unit cpl. 
Art. No. 034870.010
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SG-25 24 VOLT DC

SG-25 24 Volt DC

Steuerprint SG-25 
Print de commande SG-25 24V DC 
Control print SG-25 
Art. No. 042943.000

Steuergerät für 
max. 25 Tastköpfe FWL-S

Boîte de contrôle pour 
25 têtes détectrices 
FWL-S max.

Control box for a max. 
of 25 sensing heads FWL-S

Steuergerät SG-25 kpl. 
Unité de commande cpl. 

Control unit cpl. 
Art. No. 042861.000

24V DC
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ZUSATZTEILE / PIECES SUPPLEMENTAIRES / ADDITIONAL PARTS

FWL

Zusatzteile Pièces supplémentaires Additional parts

/ 700ms / 700ms / 700ms

Art. No. 036084.020

Art. No. 037550.010

Art. No. 036083.000
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HINWEISE / RECOMMANDATIONS / HINTS

Hinweise für Montage 
und Einstellungen

Recommandations pour 
montage et réglage

Hints for fitting and 
setting
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